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hijos; quiero luchar contra la fatalidad de mi
destino y decir 4 usted algin dia: si amd, supe
matar mi amor con el deber, pues el deber es el
verdugo de todas las pasiones culpables; usted,

que me hizo ver en el fondo de mi corazén una
pasion cuya existencia ni siquiera sospechaba,
para-abandonarme después 4 sus fmpetus. 4 sus
luehas, 4 sus dolores venga i que le perdone,
porque perdonarle ansia la pobre mujer 4 quien
rechazé sin piedad.

Detiivose aqui Clotilde y en vano esperd Ia
respuesia de su esposo; la funesta ceguedad de
éste ni se habia disipado ni le habia dejado eon-
moverse con las enérgicas y sentidas frases de
la joven.

El porvénir me es completamente indiferen-
te, sefora—dijo;—olvidaré el pasado, y en cuan-
to al presente solo existird para mi en los place-
res de toda clase que desde hoy voy 4 procurar-
me; usted nada ha perdido 4 los ojos del mundo
haré como que no veo las galanterias del mar—
qués de Ta Oliva; pero queda usted en completa
libertad de corresponder 4 ellas; 4 los ojos de la

1

sociedad seré un marido complaciente, 6, como
dan en decir los necios, un marido 4 Ig moda;
mas entre los dos quedan rotos todos los lazos
que nos unian, y nada somos, nada podemos ser

Jamds el uno para el ofro.
El conde, asi que pronuncié estas palabras,
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galio del coarto de su esposa y se dirigia al sayo.

Clotilde apoy6 sus manes contra el pecho y
dejo escapar un hondo gemido.

Un instante despuds se levantd, dirigiose 4
una imagen de la Virgen, situada 4 los pies de
su lecho, y oré hasta que la luz del alba vino &
hacer palidecer el resplandor de las casi extin-
guidas bujias.

VIII
El duelo.

Preciso es retroceder algiin tanto, lector mio,
¥ que nos traslademos al instante en que ¢l prin-
cipe de Cellemare volvid & busear al marqués de
Ia Oliva, después de dejar 4 Clotilde en su casa.

Esperibale, en efecto, el marqués paseando
lentamente entre los drboles de la plaza del Rey,
¥ en honor de su valentia debe decirse que pen-
saba menos en el peligro que iba 4' correr ba-
tindose con el principe que en ¢l efecto que su
earta debia produciren el 4nimo del conde.

Porque €l estaba bien cierto de que su anéni-
mo llegaria 4 su destino, aunque debiese costar
la vida 4 su emisario.

Muchos meses hacia que el marqués sélo veia
ante sus ojos la imagen de Clotilde; la angelical
virtud de esta joven hacfa tan gran contraste
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con 8u cinismo, que quizd de este mismo con-
traste nacié la frenética pasién que el marqués
le profesaba, pues una de las prerrogativas de la
virtud es ejercer una invencible atraccion aun
en los seres mis depravados y perversos.

Por una aberracion de la naturaleza, el -mar=
queés de la Oliva estaba dotado de tanto talento
como maldad, y de una pereepcién y un tacto
en extremo exquisitos; era capaz de apreciar todo
lo que valia Clotilde y se quejaba con amargura
de lo que 6l llamaba =u feroz virtud.

jQuizi 1o la hubiera amado tanto A ser olla
menos puts y angelicall Pero Ia misma dalzura
y suavidad que cautivaban el acre y amargo
corazon del marqués le servian para que abu-
sase infamemente de estas celestiales cualidades,
aterrando 4 la pobre joven con las amenazas
que le hacia proferir su exasperacion.

En tanto que Cellamare conducia 4 la condesa
a Bu casa, pensaba el marqués con delicia en el
electo que su anénimo podria producir en el
dnimo del conde.

—Ya estd perdida—se decia—ya estd perdida
para ella esa felicidad doméstiea de que tanto
alarde hacia su imbéeil marido; éste ya no pue-
de dudar de que una tercera persona sabe los
amores de su mujer con Silva, y para distraerse
de su desengano correrd de placer en placer,
rompiendo para siempre los lazos que le unfan &
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Clotilde, pues conozco 4 ésta demasiade bien
para no estar cierto de que llegard 4 dejar de
amar 4 su marido si va en busea de placeres de-
gradantes.

Las reflexiones del "marqués fueron interram-
pidas por el ruido de unos pasos precipitados
que se dirigian al sitio en que él estaba.

Era Cellemare, seguido de un criado que lle-
yaba una magnifica caja de pistolas.

Al verlos, el marqués se detuvo: Cellemare
hizo sefia al criado de que dejara la caja sobre
un banco de piedra de los que habia diseminados
por la plaza, lo cual hizo el deméstico, retirdn-
dose en seguida 4 una nueva sefial de sn amo.

—He hecho 4 usted la justicia de creer que
no se moverfa de aqui, sefior marqués—dijo Ce-
llemare—y por eso traigo armas para los dos.

—:Y sabe usted si esas armas me® acomo-
dan?—preganto el margués con altivez.

~—No me he detenido en penszarlo—contestd
Cellemare con aquella calma mesurada y fria
que le daba tanto ascendiente sobre cunantos le
rodeaban.

—Permitame usted, sin embargo, que le diga
que es muy extrafio no se le haya ocnrrido esta
consideracion. Una persona de mi condicién no
86 bate sin testigos y con las armas que su con-
trario guste imponerle. :

—Mi condicién, sefior marqués, es, por lo me-
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nos, tan elevada como la de usted: y advieria
que no he dicho mucho mis elevada por modes=
tia; pero, en este instante, su condicién y la mia
desaparecen: usted es un infame, que ha insol=

tado 4 una mujer inocente é indefensa, abusan:

1 - =
do de la ausencia de su esposo; yo soy un hom-

4AS) . z = RRE
bre honrado que defiende 4 esa mujer y le pide
cuenta de su conducta.

El marqués se mordi6 los labios hasta hacerse
sangre.

Bl exceso de su rabia no le permitié pronuns
ciar una palabra.

En aquel momento dieron las dos de la ma-
drugada; el principe mir6 en derredor suyo para
ver siel trdnsito de las gentes podia estorbarle
en su mortifero designio; nada se oifa; concluida
a {e.rt'a(.-‘ifgp del {featro, todos los espectadores se

1
habian retirado 4 sus casas, y la plaza del Rey

;
cstaba silenciosa y desierta.

v

Solamente se veia 4 un sereno apoyado en un

dngulo de la plaza; el principe se acereé 4 él, s

L
dijo algunas palabras en voz baja, y al misme
tiempo se oy6 un roido metdlico y leve.

El sereno se alejé prudentemente, y Cellema=
re volvio cerea del marqués, que le esperaba in=
movil.

La luna llena enviaba sus rayos de plata sobre
aquellos dos hembres, que iban 4 tener un duelo
4 muerte.
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De repente pareei6 4 Cellemare oir ruide de
pisadas y se dirigi6 hacia el sitio de donde partia
el rumor.

Era producido por los pasos de un hombre,
que venia embozado hasta los ojos en una larga
eapa, y cuya frente se ocultaba bajo un sombre-
ro de anchas alas.

Cellemare reconoei6, sin embargo, su andar

desembarazado y su elegante porte.

Por su parte el incégnito reconoeid también &
Cellemare.

—iAh! ;Es usted, principe?—exclamé ale-
gremente.— QJué hace usted por aqui & estas
horas?

Otro que el principe hubiera quedado confuso
al oir esta pregunta; pero el caricter de Celle-
mare era tan firme y su conducta tan noble en
todas ocasiones, que no daban lugar nunea a la
econfusion.

—Conde—dijo—no me pregunte usted, por-
gie no pucdo contestarle; si quiere usted saber
el objeto que meé hace estar aqui 4 estas horas
tendra usted que adivinarlo.

—Quiza un duelo?

—Podrd ser... pero usted ;por qué se halla
también en este sitio?

— Yo voy en busca de una aventura.

Al oir estas palabras, el principe miré aténito
al esposo de Clotilde. Este continué:
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—¢Quién es el adversario de usted? ;Tampe-
¢o me lo dird usted?

—Perdéneme usted que le calle el nombro—
repuse gravemente Cellemare.

—Es usted misterioso como una novela de
Ana Radclife, querido; pero de nada sirve su re-
serva, porque veo 4 su adversario y le he cono—
cido: es el marqués de la Oliva.

—Pues hagame usted el favor de ser tan dis=
creto como perspicaz, y 4 nadie diga- lo que va
4 mediar entre €l y yo.

El conde levanté la cabeza con altivez, y pre-

gunté al principe, mirdndole de hito en hito:

—:Por quién me toma usted?

Luego afiadié, suavizando la voz y la mirada:

—¢Puedo saber por qué es el duelo?

—Par el honer de una mujer desgraciada y
muy digna de ser feliz; pero hace ya bastaute
tiempo que estoy haciendo esperar al marqués y
10 guisicra que en esta ocasién me acusara ds
remiso.

—:Es el duelo 4 primera sangre?

—Serd 4 muerte.

—¢Liuego la dama en cuestién no tiene padre,
ni hermano, ni esposo?

—Tiene esposo y padre.

—Enfonces es mucha generosidad la de usted,
6 ama usted en extremo 4 esa dama para expo-
nerse a perder la vida por ella, teniende, cono
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tiene, apoyos legitimos y naturales; pero jah! ya
caigo—continud el eonde;—el padre serd dema-
siado viejo, y en cuanto al marido... jqué mari-
do se bate ya? Caeria sobre el cuitado que tal
hiciese un ridiculo eterno.

El conde propuncit estas palabras con una
risa estridente ¥ contenida, y luego, como si no
pudiesen abrirse paso m#is palabras 4 fravés de
sus labios, hizo 4 Cellemare un ademan de des—
pedida y desapareei con lento paso.

Bl prineipe volvié cerca de su enemigo.

—Perdéneme usted —dijo—ha pasado por
aqui el conde D... y he aprovechado la ocasion
para hablarle de un asunto mio.

El'marqués abrié la boca para preguntar si
este asurto concernia & Clotilde; pero tenia so-
brado condcimiento del mundo para permitirse
nombrar 4 la mujer objeto de su contienda.

—Tiraremos 4 diez pasos—dijo Cellemare con
una tranquilidad perfecta y presentando dos pis-
tolas al marqués.

Kste palidecid, porque conocié que 4 tan corta
distancia era segura la muerte de entrambos; no
obstante, tom6 una pistola, se ineliné friamente
¥ contd diez pasos; volviéndose en seguida.

Ya le espeéraba el principe; dispararon 4 un
tiempo y las balas partieron silbando.

La del marqués pasd el hombro izquierdo de
Cellemare.
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La del principe quedé dentro del pecho del 8
MAargues,

Tste se apoy6 contra un 4arbol: en un banco
inmediato habia quedado la caja de pistolas de
Cellemare, que tenfa otras dos c-n:mdl 3.

El prineipe se acered con paso firme a la caja
y tomd las pistolas; alargé una al marqués y se
quedd con otra en la mano, volviendo & sepa-
rarse diez pasos.

El marqués seguia apoyado en el arbol con el
brazo derecho, porque se desangraba, y con la
marno izquierda volvié 4 apuntar al principe.

Mas los dos adversarios bajaron el brazo al

ver la imponente fizura del econde D... en medio™

de la distancia que los separaba, es decir, 4 cinco
pasos de cada ano.

Hubo algunos instantes de silencio y de sor—
presa, que fueron interrumpides por el ruido pe:
sado que hizo el cuerpo del marqués de la Oliva
al caer al suelo.

Cellemare quiso correr hacia él, mas el conde

le detuvo.

—No Ie mate usted—dijo con voz lenta y so-
lemne, extendiendo gu brazo haecia el marqgués,
como si hubiera querido protegerle.—Las esiu-
pidas leyes de la sociedad me impedian batirme
con ese hombre, que persigue ¢ infama 4 mi mu-
jer; mas no me prohiben vengarme de él de ofra
manera: doquiera iré en pos 0 delante de ¢l; haré
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abortar todas sus empresas, le robaré todos sus
amores, le heriré en todas sus afecciones. {Viva-
mos con el mundo y segin debe vivirse en este
siglo de las luces! jBEn este siglo que hace caer el
ridiculo sobre el marido que se bate por su honor
¥ que le permite vengarse por todos los demas
medios posibles!

El conde, al concluir de pronunciar estas pa-
{abras, di6 un silbido particular y dos hombres
acudieron al instante; uno de ellos conducia del
diestro al pobre y flaco caballo de un coche de
alquiler, que ¢l escudlido animal arrastraba con
trabajo.

__Meta usted 4 ese hombre en el eoche—dijo
¢l conde, dirigiéndese al lacayo suyo, que servia
de cochero.

liste, ayudado de su compafiero, obedeci6 la
orden.

—Ahora—centinuo Augusto—llévenle uste-
des 4 su casa; es el marqués de la Oliva. Es pro-
bable que sélo vuelva de su desmayo cuando un
médico le haya prodigado los socorros de su
cieneia. Asi, pues, entréguer 1le ustedes 4 Juan, sa
ayuda de camara, guardando el méas absoluto
silencio acerca de lo que acaba de ocurrir.

Los doméstices se inclinaron con sumisién y
en seguida eché 4 andar el coche, llevando 4 los
des criados en el pescante.

Bl conde se volvié 4 Cellemare, que habia
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permanecido inmévil y silencioso, y lo alargé Ia ]

mano.
—iGracias, noble corazén!—murmuré con una

mirada humedecida de ldgrimas.—Si aleo es en
este valle de miserias el saber que hay un sér

que pertenece 4 usted, yo soy suyo mientras

tenga un soplo de vida. Muy sombrios veo sus @

horizontes... Padre sin hijos, esposo sin esposa, ¥

1a fatalidad me fraza con su descarnada mane
el camino de mi existencia; mas aun veo en &8
una luz purisima que le ruego no aniquile, la dé =

su amistad.

Cellemare estrechd; sin contestar, l1a mano de™
aquel hombre desventurado, y ambos se separa—

ron en direecién opuesta.
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Al dia siguiente, y 4 las ocho de 1a noche, Fer
nando de Silva, fiel 4 la promesa que habia
hecho al conde, fué 4 verle 4 su casa.

Eiste le recibié con una politica mesurada,s

que encubria el odio més ardiente y sangriento

que jamds ha podido albergar el corazon de un

hombre.

Al ver 4 Fernando, toda su pasada felicidad,
todas sus muertas ilusiones se desplegaron comeo
un delicioso y risuefio panorama.

Mas este hermoso cuadro se cubrié muy pron-+

to con el negro manto de la desesperacion y del
desengario.
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(ontiivole, empero, esa amarga sujecion del
hombre del gran mundo que ha de parecer im-

i pasible ante todo.

Fernando de Silva le refirio Io mismo que Clo-
filde: mas pinté ¢l amor que ésta le habia tenido
con tanta vehemencia, dié & conocer tan clara—
mente que el haber renunciado 4 ella habia
amargado su alma y le habia lrl-ecipii'ado. en I‘3
vida de desorden que levaba, y se manifesto,
aun sin saberlo; tan arrepentido por haberla
perdido, que si el conde hubiera ahl'igaflo al-
wuna duda acerca del amor que ambos jovenes
:e profesaban, hubiera desaparecido por com-
pleto. : 5

Fernando, euyo cardeter era muy altivo € 1n=
dependiente, no ofrecio al conde ahogar Su amor
hacia Clotilde: diole & entender més bien que
estaba en su derecho sintiéndole y acaricidndole
como A su unico bien.

La ira, los celos, el furor hervian en el alma
ardiente del conde en tanto que Silya hablaba;
no obstanle, el desgraciado hombre de ].Il'l.ll-l‘(IO
5o pestafied ni perdié su aire cortés ¢ indife-
rente.

Fl, que hubiera dado toda su vida por poder
ahogar 4 su enemigo entre sus manos!

;Bxtrafias exigencias de la sociedad! '

Cuando Silya se despidié del conde lo hizo
con una cortesia helada.
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Quedaban enem igos irreconciliables: pere sus
combates debian tener lugar en los salones.

El conde no le acompafié hasta la puerta, ni
le ‘hizo ningtn cumplido; en los hombres de
flﬁ??(ll‘ no tiene cabida Ia mentira, aunque les
exija el mundo un profundo y doloroso disimule,

Cuando Silva hubo desapareeido, el conde co-
Ii6 4 un secrefaive, le abri6 y saco un par de pis-
tolas; earg6 y cebé una y acercéd el canidn 4 la
sien eon mano convulgiva.

Mas de subite la solté estremecido, levanté
los ojos al cielo ¥y murmurs:

—{Quikn sabe si soy padre!
IX
Malvina.

Las cinco de la tarde del dia 28 de Febrero
gerian, poco mas 6 menos, caando una miicha-
cha jorobada y en extremo baja de estatura en-
traba en el portalito de la casa ntim. 3 de la calle
de San Bernardino.

La pobre criatura apenas contaria eatorce
anos; & pesar del intenso frio de aquella tarde
de invierno, no llevaba mais abrigo (iue un ves-
tido de indiana que habia sido azul, y que,
a fuerza de’ lavarle, se habia quedado‘ blan-
quecino.
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Habiéndose roto con el uso las primitivas
mangas por la parte inferior, la jorebada las
habia remendado con un pedazo nuevo, flaman-
te. de Ia misma tela, que hacia parecer el resto
del vestido mis viejo y deslucido.

La falda, algo corta, permitia ver sus piececi-
Hos calzados eon unos zapatoes de cordobdn muy
usados, que hacian lucir tristemente la blancura
de sus eruesas medias de algodon.

Tlevaba en el cuello una esclavina de lana ne-
gra, hecha, al parecer, para una persona de mu-
¢ha mas altura: esta esclavina era muy vieja,
pero estaba limpia y cuidadosamente conservada
¥ guarnecida con un flequillo de seda que, por
haberse roto su primitivo adorno 6 quiza por una
inocente coqueteria de la muchacha, parecia re-
gientemente puesto.

El semblante de esta pobre nifia no era bonito,
pero tenfa cierta expresion de melancélica dul-
ZuTa (ue encantaba; sus facciones eran gruedas,
sus 0jos garzos y una hermosa cabellera rubia
se enlazaba detrds de su cabeza con gruesas y
apretadas trenzas, rizandose en derredor de su
ancha frente.

Cuando entro en el portal sus dientes daban
unos contra otros de frio y llevaba en el brazo
derecho una cestita cubierta y en la mano un

ramo de hermosisimas camelias blancas y de un
rojo encendido. :
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En el estrecho portal trabajaba un zapatero

muy aneciano.

—DBuenas tardes, sefior Martin—le dijo la jo=18

robada, al penetrar en el patio, con voz temblod8
rosa por el frio.

—Buenas te las dé Dios, Malvinita—contesto 8

el anciano, que recogia sus utensilios por falta de¥
luz para trabajar, sin levaniar la eabeza v conos l
ciendo por la voz 4 la persona que le luz!':hzha;—- -
¢de dénde vienes con este frio?—continué echans :
do en su cesto las hormas y los retazos de piel
que quedaban por el suelo.

—Vengo de comprar la cena, sefior Martin—
contesté Malvina, mostrando su cestita al viejo.

—jAh, qué hermogso es hoy el ramilletel —ex=%

ciau_m el sefior Martin, viendo por primera vez
las flores que la jorobada tenia en la mano.

—¢Verdad que si? {Poco contenta se va 4 po-
ner la sefiorita Marial ]
—¢Pero 4 las ofras no les gustan las flores?

—iPuesmo les han de gustar! Todas tres delilh

ran por ellas; pero como Rosa se las regala 4 la

senorita Maria, ya se ve... tiene ella m4s derecho
que las otras.

—cEo6mo esta la sefiorita Ofelia?

—Mejor: ya ha cosido hoy desde el alba.

—1Iise es el medio de que recaiga.

—Pero ¢ qué ha de hacer, sefior Mariin? Sus
hermanas no pedian con la labor; la pobre sefio-
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rita Blanca se ha pasado bordando cuatro dias
con sus noches casi sin levantarse de la silla.

—; Y tiemen ahora mejor gana de comer?

—(CA! No comen nada, sefior Martin. Yo no
s¢ qué darles de comer que les guste... Ya se ve,
g1 yo tuviera mis dinero de que disponer, ya sa-
bria hacerles cosas apetitosas y manejarme, aun-
que tengo pocos afios; mas jpara qué me alcan-
za?... Para una sopa, arroz, un poco de leehe y...
jse acabd!

—iPobres sefioritas!—exelamo el anciano con
melancolia.—A esa edad huérfanas y solas!

—Y sin mds amparo que lo que ganan con
sus manog, sefior Martin!

—Si yo me atreviese...—dijo el zapatero pen-
safivo;—pero es claro, como tienen ese aire, aun-
gue dulce, algo altanero... y eso que mi mujer
dice que son unas palomas sin hiel.

—FEs verdad; cuando entra la sefiora Antonia
en nuestra casa siempre dice: «Voy 4 visitar el
nido de las palomas.» Mas ;dénde se encuentra
la sefiora Antonia?

—Arriba, en la buhardilla, haciendo la cena.

—Aun la tengo yo aqui—dijo la nifia mos-
trando la cestita que llevaba en el braze, y luego
afadio:—a bien que la de la sefiora Antonia serd
mis entretenida.

—:Psel Algo mis; una tortilla y una ensalada,
que para eso ya ganan estas viejas manos; pero

Ba




110 UN NIDO DE PALOMAS

cree, hija mia,- que tanto 4 Antonia como 4 mi
nos amarga lo que comemos pensando en la tris-
te situacion de esas pobres jovenes; muchas ve-
ces le digo: «Antonia, bsjales algo 4 las senioris
tas;» pero ella me contesta: Vaya, Martin, ne
me atrevo; gcon qud pretexto les doy yo unas pa-
tatas, unos huevos 6 un panecillo, que es lo dni-
co que les puedo ofrecer? Si fuera alocuna cosa
delicada jvaya con Dios! podrian pensar que se
les hacia este obsequio por lo particular del gé=
nero; pero ofrecerles pan o aceite es decirles que
se sabe su miseria, cuando ellas nunea se quejan
¥ ponen tanto cuidado en ocultarla!s Yo conoz=
¢o que dice bien, y le contesto, segin mi cos-
tumbre —tienes razén, Antonia—aunque no por

eso me duele menos el no poder servir de algo 4

esas desgraciadas jovenes.

—Una cosa me ocurre, sefior Marlin.

—Di, Malvina, i eres viva como una centella
/ me gustan tus ocurrencias.

—~Cuando la sefiora Antonia quiera dar algo
a las gefioritas que me llame y me lo entregue &
mi; yo diré que lo he comprado y eilas lo eree-
ran, porque no saben los precios de las cosas.

—iCuando digo que eres una centella!—excla-
mo el senor Martin, contemplando 4 Malyina
con admiracion.—Vamos, sélo 4 i te podia ocn-
rrir una idea semejante! Bien dicen que todas
las jorobadas son la misma viveza.
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Malvina se sonrid tristemente, en tanfo que el
zapatero se acercaba 4 Ia escalera.

—jAntoniaaaal—grit6 con su robusta voz.

—:Qué quieres, Martin?—contesté otra voz
eascada desde lo alto de la estrecha esesalera.

—Baja.

Oyéronse al instante unos pasos tardes, y la
senora Antonia apareeid, por fin, en la escalera.

Era la sefiora Anfonia una mujer como de se-
senta y seis afios, baja de estatura y muy graoe-
8a; su cara grande y alegre estaba animada por
dos ojillos vivos y penetrantes, 4 los cuales ser-

“via de dosel una ancha frente coronada de cabe-

llos blancos como la nieve.

Su  vestido de percal estaba remendado por
muchas partes, pero limpio y bien cortado; lle-
waba en el cuello un pafiolén de lana muy usa-
do, formando cuadros encarnados y verdes, me-
dias uzules y fuertes zapatos de cordobdn, obra
de su marido.

Acab6 de bajar la escalera, y eruzando sus
aruesas manos scbre el vientre mir6 al sefior
Martin y le precunto:

—Vamas, gqué quieres?

—Oye, Antonia—contesté el zapatero—siibe-
té 4 Malvina y ponle en su cestita alguna cosa
de 1o que tengas para que lo aumente i la cena
de las sefioritas; 4 ella se le ha ocurrido decir que

o ha comprado y...
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—;Calla, pues es verdadl—exclamé la sefiora
Anftonia, interrnmpiendo 4 su marido.—Vamos,
isi esta chica sabe més que un doclor! 1Y yo gque
no discurria ¢émo hacer para ayudar 4 esas po-
brecitasl... {Porque, en fin, como son asi, tan ca~-
Hladas, tan tristes, y con ese aire!...

—Sernora Antonia, tengo mucha prisa—obser-
vo timidamente la jorobada;—si usted quiere
subiremos al instante, porque las sefioritas ne
ticnen aceite para la luz hasta que yo vaya.

—¢Le llevas ahi, hija?

— 51, sefiora.

—Pues abulta muy poco.

—No llevo mds que una panilla (¥); me gue-
daron sdlo seis cuartos y las semioritas se van &
entristecer mucho, porque después de hacer el

arroz para cenar, ya ve usted cudn poco queda

para el velon.
—-Mejor, asi coscran menos. g
—Pero si no acaban lo que estan haciendo no
tendremos dinero para manana.
—Antonia, pénle aceite en la eesta—dijo ma-
gistralmente el sefior Martin 4 su esposa.
—Aceite no puede ser porque se acabé, pero
tengo dos velas y se las daré, aunque son de

('} Medida gque equivale &4 la cuarta parte de un
cuartillo.
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sebo, para que se remedien, que mds vale algo
que nada; vaya, sube, hija, sube.

La sefiora Antonia empezo a subir lentamente
la escalera seguida de Malvina.

El sefior Martin cerr6 la puerta de la calle
sigui6 también 4 su esposa, llevando 4 la espal-
da el cesto que contenia las herramientas de su
oficio y la obra empezada.

X

Caridad.
@

La sefiora Antonia empujo la puerta de su
buhardilla, que habia dejado entornada, y entro
en ella con su marido v Malvina.

Si no habéis estado, lectores mios, en una bu-
hardilla de Madrid, no podréis tener una idea
exacta de lo que son las buhardillas, pues las de
provincias se diferencian mucho de éstas.

Mas en las buhardillas de la corte hay tam-
bién sus categorias, y la de la calle de San Ber-
nardino, adonde os he conducido, era una de las
peores de la coronada wvilla, es decir, de las peo-
res del mundo.

Figuraos un camaranchén de diez pies cua-
drados, y cuyo techo, que empieza ya muy bajo
janto 4 la puerta, va descendiendo progresiva-

mente hasta tocar al suelo por el extremo opues-
g




